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osteiner Leondrd erdélyi ferences szerzetes életm{ive azokhoz a hegyekhez
hasonlit, melyek a sikvidéken vagy medencében €16 embereket tavolrol
hivogatjék szakadékos csticsaikkal; ezek némelyike még nyér elején is fe-
héren csillog a h6tdl, am azt a havat kézbe venni csak faradsagos kapasz-
kodés utan lehet — ahhoz pedig id6, erd kell, ami csak a hétkéznapokbol
kiszakadva adatik meg némelykor.!

2014-ben volt 270 éve, hogy Losteiner Leonard Kolozsvart megsziiletett
1744-ben. 82 évet élt, és szinte mind a mai napig ugy tudtuk, hogy csak la-
tinul irta 6sszefoglaldé miiveit a csiksomlydi ferences kolostor és az erdélyi
stefanita rendtartomény térténetérsl. Eletében semmi sem jelent meg t6le
nyomtatédsban, csak halalat kévet6en kezdték hasznalni és idézni monu-
mentdlis kéziratait. A Mdria Terézia korabeli Erdélyben nétt fel, tizenhét
évesen lett ferences Medgyesen; huisz évesen teoldgus névendék volt Esz-
telneken, huszonnégy évesen pappa szentelték. Csaknem husz évig tanitott
egyhézjogot, szentirdstudoményt, egyhaztérténetet a kolozsvéari Studium
Generale-n, a ferencesek teologiai f6iskolajan. Széken, Medgyesen és Mik-
hazan betoltott hazfénoki beosztasok utan csaknem hatvan éves volt, ami-
kor 1802-ben utolso6 alloméshelyére, Csiksomlyora kertilt, ahol még huszon-
négy évig dolgozott, irt, szervezett. Ugy tartjak, élete vége felé elvesztette
l4tésat. Az 6 idejében bontotték le a kdzépkori somlyoi templomot és kezdték

1 frasomat Pozsony Ferencnek ajanlom, aki sosem riadt vissza faradtségos ka-
paszkodésoktol sem szakadékos hegycsucsokra, sem més szellemi irdnyokba,
és aki mindig megtalélta azokat a rejtett kincseket, amelyeket Gjra meg tjra
felszinre kell hozni.
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el épiteni az yjat (Muckenhaupt 2009: 24-25, Méark 2014: 139).2 A tuddés barat szolgélo, rej-
tett életet élt abban a ,békebeli” Erdélyben, amely akkoriban egyre inkébb a vilag félreess
zugénak szadmitott. Mik6zben Eurdpa-szerte tréonok inogtak, itt mindvégig a Habsburgok
uralkodtak. Mikézben birodalmak fesziiltek egymasnak és Napoleon végigdulta Eurépét, 6
egész életében nem latott hadakat. Nem jart kiilorszagban, és, noha felelés beosztasokban
dolgozott, nem lett tartomanyfénok. Mégis teljes attekintése volt a vilagroél és a torténe-
lemr6l, amirél 1790-ig tarté csaknem haromszaz oldalas, tdblazatos formdaba 6ntétt vilag-
térténete tantskodik (Losteiner 1790). Miivei sok sz&z oldalasak és sok szaz évet fognak &t:
ugy latszik, a szintézisekhez, a nagy formékhoz vonzédott. Egyetlen ismert magyar nyelv{i
kézirata Csiksomlyorol kiadasra var (Mohay 2009: 68).

A ,vilag” szemével nézve Losteiner életének és miikddésének nem voltak latvanyos
eredményei. Sajat rendjén kiviil jorészt elfelejt6dott; Szinnyei Jozsef A magyar irdk élete €s
munkdi-ban nem emlit réla életrajzi adatot (Szinnyei 1900: ,Lostainer”), a nagy lexikonok
(Pallas, Révai) éppugy nem tartalmazzak a nevét, ahogy a harom kétetes magyarorszagi
Erdély torténete sem vesz rola tudomast (Képeczi 1986). Szaz évvel haldla utdn Boros Fortu-
nat tette fel a kérdést, mindhiéba: ,miért nem akadtak nemeslelk(i partfogok is, akik vagy
az egyiket vagy a masikat (ti. nagy mivei kéziratait) nyomda ala vitték volna?” (Boros 1927:
10.) Tudasanak egy része beépiilt masok késébbi munkéiba, a java része pedig alighanem
idejétmultta lett, torténetir6i modszereit a késébbi korok nem igazoltédk. A magyar nyelvii
tudomdanyossag kibontakozéasa idején a régi latin félidnsokat egyre kevesebben értették,
értékelték, azok egyre kevesebbet értek. Mégis: egymas kovet6 érdekl6dd nemzedékek tjra
meg Ujra rabukkantak Losteiner irdsaira, és Ujra meg Ujra gazdag forrést lattak benniik. A
19. szézadban t6le meritett méasok mellett Benkd Kéroly, K6vary Lészlo, Nagy Imre, Orban
Baldzs, aki tucatnyi helyen idézte. Sokan felhasznéltdk, némelyek tovabb is irtak, olykor
kétségbe vontdk, megint mésok kivonatolték, egyik-mésik kotetbdl részleteket forditot-
tak (Tima 1903; Boros 1927, 1994; Gyorgy 1930; Endes 1938, 1942, 1943; Léstyan 1996;
Savai 1997; Benedek 2000). Manapség a legfébb nehézség Losteiner elbeszéléseinek és
adatainak megbizhatdsagéaval kapcsolatban az, hogy a forrasai rendkiviil bizonytalanok
és nehezen ellendrizhet6k. A rend levéltaranak kezel6jeként ugyan 6 még szamos olyan
dokumentumot lathatott és hasznalhatott fel, melyek azéta elpusztultak vagy eltlintek a
szemiink el6l; ugyanakkor csaknem biztos az is, hogy egyet s mast kikerekitett, olykor hoz-
zakoltott, némelykor olyasmire is hivatkozott, amit rajta kiviil senki sem latott s kérdéses,
hogy egyaltalan létezett-e. Forrdshaszndlata messze tavol volt a késébbi szakmai elvara-
soktdl, modszerektol, egy korabbi torténetirdi paradigma képviselgje.®

Losteiner Leonard egyik elsd, 1777-ben befejezett nagy munkéjaban, a Cronologidban
(1777)* olvashat6 a csiksomly6i templom, a kolostor és kdrnyéke torténete az alapitéstol
1777-ig, és itt taldljuk meg a kolostor és templom helyszinrajzat, a késébb lebontott k6zép-
kori templom részletes leirdsét is (Muckenhaupt 1999: 7-9. kép; Vedéreds 2005, 2006; Sz6cs
2010). Itt tal&dlunk szamos olyan torténetet, melyek kés6bb beépiiltek a Csiksomlyoéval kap-

2 Losteiner életérél és munkassagarol még nem jelent meg feldolgozés. A hivatkozott szerzék Be-
nedek Fidél Csiksomlyén 6rzott, jelzet és terjedelem megadasa nélkiili kéziratat hasznaltak. O
ugy tudja, hogy anyakényvi bejegyzés szerint Losteiner eredeti neve Haldsz Janos volt (Benedek
2000: 344).

3 Sajat tévedése keveredett a feliiletes forditésbol és hozzakoltésbol adodo tévedésekkel az 1764
Vizkeresztjén Madéfalvan tértént vérengzéssel kapcsolatban (Pal-Antal 2014).

4 Akéziratot 1998-ban és 2008-ban tanulméanyozhattam. Megjegyzem, hogy a szerzd a cim els6
szavat, a Cronologidt (helyteleniil) h nélkiil irta, amit kés6bb némelyek helyesbitettek, ezért ter-
jedt el kétféle cimleiréas.
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csolatos kéztudatba. Ilyen volt a plink&sdi bucsu eredetét magyarazo hargitai csata torté-
nete (Mohay 2000, 2009: 106-133), ésilyenek voltak a somlyoi kegyszobor kézbenjardsénak
tulajdonitott csodék térténetei is. Kevéssé ismert, hogy a 986 oldalas latin nyelv(i kétetben
néhény oldalnyi széveg magyarul olvashaté (Mohay 2009: 67).° Rejtett kincs egy rejt6z6
életmtiben: az els6 csodatérténetek magyarul Csiksomlyérol. Alljanak itt a szévegek®

729. En, Abafi Ilona* nemes személy, tudvdn aztat, hogy dmbdr, amint Szent Agoston
sz6l, az Uristennek hdldkat adhatunk az 6 miveliink kozlétt jotéteményeiért, de azokat vissza
nem adhatjuk, se meg nem fizethetjiik, meg0rizhetjiik pedig azokat leginkdbb Szent Krizos-
tomus bizonysdga szerént, ha azokrdl gyakran emlékeziink és sziintelen a mirednk kidradott
irgalmassdgdt hirdetjiik. Arra a végre minden renden 1évé embereknek, jelenvaloknak és kd-
vetkezenddknek ez levelemben hirdetem és megvallom az Urnak, aki hatalmas, az 6 nagy ir-
galmassdgdt, melyeket kdzbenjdrdsa dltal az Isten és blindsék anyjdnak, tudniillik a kegyes
Sziiz Mdridnak vettem a csiksomlyai Sarlds Boldogasszony templomdban fényes csuddkkal
tlinddklo szent képe elétt mindannyiszor, valahdnyszor 6 hozzd teljes bizodalommal folya-
modtam. El6szor is

730. Adom tudtdra mindeneknek, akiknek illik, hogy ennek el6tte mintegy 33 esztenddkkel
nemes Boros Ferenc kedves férjemtdl vald Pdl nevezetii nyolc esztendds fiamat megkérnyéke-
zé a nagy nyavalya ligy annyira, hogy 6tet hétszer is napjdban kirontotta. Es efelett, midén
én, mind az jelenvald kinait (sic) 6 nékie, s mind a jévenddbéli iigyét, mely nagyon szomortu
szokott lenni azokban, kikben ezen nyavalya meggytikeredzik, szemlélem vala, anyai szivem-
nek keserves fdjdalmdt drasztotta. Melynek megcsendesitésére tettem kitelhetd mdd szerént
a megirt nyavalydjdt harmadik sziil6ttemnek teljes tehetségembdl igyekeztem vala kigyom-
ldIni. Mely végre, midén mds orvossdg haszndlni nem akarna, hathatds orvossdgot adék 6né-
kie, mikor ilyen fogaddst tettem, tudniillik: hogy hétszer gyalog megldtogatom a csiksomlyai
Sarlds Boldogasszony templomdban helyheztetett keseredtek vigasztaldjdnak egyiitt és be-
tegek orvossdgdnak, a Sziiz Mdridnak csuddlatos szent képét, csak az Uristen kényériilion
szomorti tigyemen, és kedves fiamat az 6 sulyos nyavalydjdtdl szabaditsa meg. Alig tevék én
ilyen fogaddst, és azonnal meghallgatd az Ur az 6 méltatlan szolgdldjdnak konyorgését, és az
0 Sziiz szent anyja érdeméért elforditotta az 6 ostordt, és megszabaditotta az 6 szolgdjdt a
nagy nyavalydnak minden kinaitdl, még minek elétte fogaddsaimat beteljesithettem volna.
Mdsodik napjdn tudniillik elforditvdn fiamrdl a feljegyzett nyavalydnak minden stilydt elany-
nyira, hogy annak utdna mind eddig az id6ig ugy mint 45 esztendds kordig semmi legkisebb
jele sem ismertetett Grajta a megirattatott nyavalydnak. Mdsodikszor

731. Vildgossdgra bocsdtom az dldott Sztiz Mdridnak 1746. esztenddben Szent Jakab ha-
vdnak tizenhatodik napjdn velem kdzI6tt anyai kegyelmét: tudniillik, hogy tiz hetekkel az em-
litett nap el6tt méltdztatott volt engemet az Uristen stilyos forré nyavalydval megldtogatni,
amelyben a nagy forrdsdg annyira elbdgyasztott vala, hogy mdr életem megmaraddsdhoz
semmi reménységek nem volna kedves hdzam népének, az honnan is tetszésem szerént lelki
atydt, ugymint tisztelendd pdter Mihdcz Iziddrus 6csém uramat lelki vigasztaldsomra mdr
elhittdak vala, és ugyand atyasdga dltal az 6rokkévaldsdgra vezeto és egylitt éltetd szentsége-

5 Boros Fortunat a kegyszobor csodai k6zott egyet kdzol sz6 szerint Losteiner kéziratabdl. Az
eredetiben az is magyarul van, az idézet pontos, a hivatkozott hely az 556. fejezet (és nem oldal,
ahogy a jegyzetekben hibdsan szerepel). Az itt k6z6lt torténeteket vagy azok szerepldit viszont
Boros nem emliti (Boros 1994: 69-70).

6 A teljes betlihiv atirds megnehezitené az olvasést, ezért az eredeti hangalakokat megtartva a
helyesirast és kézpontozést a mai alakra hoztam. A fejezetek eredeti szdmai a bekezdések elején
allnak, az oldalszamokat csak a szakaszok végén jel6lém. A jobb &ttekintés kedvéért a torténe-
teket cimekkel 1dttam el. A margéra irt évszam: 1777 rémai szdmmal irva.
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ket fel is vettem volt. S nem volt egyéb hdtra, hanem hogy biinds lelkemet teremtd Istenem-
nek kiadndm, ha 6 néki is Ugy tetszett volna. Azonban lelkiatydm (amint & kigyelme errél
jobban emlékezhetik, mivel én a betegségnek sulya alatt mintegy magamon kiviil voltam)
[gy szdlla énhozzdm: ,Néném asszony, ma a Boldogsdgos Sziiz Mdria szent skapuldré iin-
nepe napja, folyamodjék kigyelmed a somlyai csuddlatos szent képhez, a Boldogsdgos Sziiz
Mdridhoz.” Ezekre: fekv6 dgyam mellett az ablak talpdra letett kldris gy6ngyomet (melyet
nyakamon szoktam vala hordozni) felé vévén, & atyasdgdnak oda nyujtdm, és ezeket vildgos
széval monddm és fogaddm: ,,én soha tébbé gydngydt nem viselek, ezt pediglen tegye dcsém
uram a szent képre.” Ezeket hogy felfogaddm, azonnal nyavalydm megkdnnyebbedék, de én
is ebbéli fogaddsomat mind ez mdi napig megtartottam, tiszteletére az dldott Sztiz Mdridnak
kitol Isten utdn veszem nagy hdlaaddssal az akkori betegségembdl vald felgydgyuldsomat.
Harmadikszor:

732. Vildg eleiben terjesztem a Boldog Sziiz Mdria emlitett szent képében tapasztalt fo-
ganatos erejét csekély fohdszkoddsimnak, hogy tudniillik 1755-ik esztendében, midén egyné-
mely napokon kiilsd jészdgimbdl a nagy erdon visszajévék Csikban és mdr elérkeztem volna
ugyanazon erdon vald Lonyugoto nevezetii helynek fejiben négy léval, kocsival ottan megdlla-
podtam, lovaimat hogy megnyugtatndm, és én ugyan egy ideig a kocsiban maradék, Katalin
lednyomat 6l6mben (sic) tartvdn, miglen tudniillik a kocsis a zaboldt kiveté a lovak szdjabdl. Ki
is mdr széndt hoz vala a lovaknak, midén én magamhoz szélitdm szolgdlémat avégbdl, hogy
minek eldtte én leszdllanék, drtatlan kisdedemet levenné a kocsibdl. Itten a szolgdld veres men-
tében lévén nagy gyorsan a kocsihoz jdrula, s egyszersmind megijedvén a lovak a veres kon-
tostol elszdgulddnak, és mind csdcsémds gyermekemmel s kocsimmal egylitt nagy sebesen a
szOrnyli kéves meredeken minden kormdny nélkiil leinduldnak, ahol az haldlos veszedelem-
nek iszonyu félelme és rettegése elfogvdn szivemet, mindenfelél haldlomnak helyére tekéntek
vala, mely félelmemet sokasitja vala kisded Katalin lednyomnak hasonlé hdboruban borult
bizonytalan élete, idvessége. Nem is remélhetek vala mdr természet szerént ily nagy veszede-
lembdl szabaduldst, mind az el6ttem lestillyedett mélység miatt, mind zaboldtlan lovaimnak
dithdsségek miatt. Midon ily nagy szornytiséggel hdnyattatndm a kdvek kozétt, szekerestol
egylitt, s némelykor mint egy repdesve vonszoltatndm, elmémbe tiinék: hogy minden irgalom
az egekbdl folyna. Es azért az idének rovidsége alatt eképpen fohdszkoddm: Jézus Mdria som-
lyai csuddlatos kép érdeme dltal 6rizz meg éngemet. Alig monddm ki ezen szokat, és azonnal
felddle szekerem, én, kedves gyermekemmel egyetemben épen és minden sérelem nélkiil kibo-
rulék, szekeremet pedig tovdbb vonszolvdn lovaim, elmaraddsom utdn dszve rontdk elsébben,
azutdn az hdmokat 0szve szaggatdk. Mely szerént el kell vala nékem is vesznem, ha a Sziiz
Mudridnak érdeme dltal azon haldlos veszélybdl ki nem vett volna a nagy irgalmu Isten, aki
dicsértessék orokké az 6 szent Anyjdval, Mdridval egyiitt. Negyedikszer:

733. Ugyanaz dldott Sziiz Mdria, kegyes Anya gondviselésének tulajdonitom: hogy a mél-
tdsdgos Nagy Ajtai Cserei Farkas Ur (ki az elmuilt 1776-ig esztendbben felséges koronds ki-
rdlyné asszonyunknak természet szerént valé anyai kegyességébdl grofi méltésdgoknak
rendiben és lajstromdban beiratott) ennek elbtte huszonkét esztenddkkel elvdlvdn grof Lazdr
Krisztina kisasszony mdtkdjdtdl, minden vélekedésem, anndl is inkdbb reménységem felett
méltéztatott magdnak ugyan mdtkasdgnak jegye alatt Kldra lednyomat elvdlasztani, és élete
pdrjdnak venni. Mely dolgot, hogy a Sztiz Mdridnak tulajdonitok, oka az: hogy torténetbdl az
akkori esztend6ben elmenvén és Kldra lednyommal a feljebb emlitett csuddlatos szent képnek
ldtogatdsdra egyiitt és tiszteletére megjelenék, ugyanabban az idében a megirt csuddlatos
szent kép elbtt az emlitett méltdsdgos Cserei Farkas urfi is, ugy mint a Sztiz Mdridnak élete
zsengéjétdl fogva nagy tiszteldje, és ottan djtatossdgdt végezvén, mint egy kiildnds Isten su-
gadrldsdbdl, avagy rendelésébdl hdzamhoz jdrula, semmi kiilénds ismeretségiink annak elétte
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nem lévén, és legottan magdnak hdzastdrsul kikéré. Mely szokatlan dolgot tulajdonitson mds
dmbdr ritka térténetnek, én mindazondiltal a felséges Uristen és a Boldogsdgos Sziiz Mdria
kiilénds ajdandékdnak dllitok lenni. Otddszer

734. Orék hdlaaddssal vészem és hirdetem, hogy aki dltal az 6rék vildgossdg e vildgra
jott, az ennek eldtte 12 esztenddkkel, tigy mint 1765. esztenddben Katalin lednyomnak ujabb
kegyességét mutatta, és mindkét szemeinek vildgoskoddsdt az 6 kedves Fidtdl az Ur Jézustdl
megnyerte. Melynek kornytildlld dolgai eképpen torténtek. Az emlitett id6ben meghimlézvén
Katalin ldnyom, vastag hdlyog zdrta vala el mindkét szemeinek vildgdt vgyannyira, hogy
semmit sem ldthat vala egyik szemivel is, mely fogyatkozdsdn egyiitt szdnakodunk, s mé-
dot keresiink vala, hogy meggydgyithatndk. Es midén mds orvossdgok nem haszndlnak vala,
ugyanarra a végre, hogy hosszas éjtszakdinak fényes hajnala feljéne, én, tapasztalt kegyes-
ségétdl az Isten Anyjdnak indittatvdn nagy reménységgel elmenék Katalin lednyommal egye-
temben a csiksomlyai csuddlatos Szent képéhez, az Aldott Sziiz Mdridnak. Ugyét lednyomnak
6neki ajanldm, és felfogaddm: hogy 6r6k emlékezetiil eziistbdl egy pdr szemet csindltatok,
csak konyoriilion drajta. Mely ebbéli fogaddsomra nem sok idd eltelve kedves lednyom sze-
meinek fényérdl lehulldnak az hdlyogok, és minden fogyatkozds nélkiil, dldassék az Urnak
és az 0 Szliz Anyjdnak, Mdridnak szent neve 6r6kké, kezdének mindkét szemei tjonnan vild-
goskodni. Mely 6t izre fel osztott dolgok, hogy Istennek mindenhatd ereje dltal Uigy torténtek,
amint ez levélnek rendiben megirattam, aztat igaz lelkem isméretére vallom, és kész vagyok,
ha kévdntatik, azokon meg is eskiidni. Dicsdségére az én nagy irgalmu Istenemnek és a kegyes
Sziiz Mdridnak, kinek anyai kegyessége széles e vildgos szines csuddkkal megerdsittetett, és
itt mik6zottiink a cstksomlydi Sarlds Boldogasszony templomdban helyheztetett faragott ké-
pében naponként fénylik. Mely végre is addm e bizonysdgtévs levelemet és keresztvondssal
és pecséttel aztat megerdsitettem, Delnén, 8. Mai anno 1777. + Nemes Abafi Ilona aliena
asszony, circiter 68.7

735. En, taplocai Botdr Anna, 16f6 nemes személy, az Istennek és az & Szliz Szent Any-
jdnak, Mdridnak nagyobb tiszteletére adom ez levelemnek rendiben bizonysdgul a jelenva-
[6knak és kdvetkezendbknek, hogy midén ez folyo 1777-ik esztendd bdjtmds havdnak 25-ik,
Ugymint Gyiimdlcsoltd Boldogasszony napjdn volnék a csiksomlyai Sarlés Boldogasszony
templomdban, szivemnek nagy vigasztaldsdval értettem, az akkori Szent Ferenc szorosabb
elsd rendén levd prédikdtor tisztelendd pdter, Mihdltz Izidorus atydmuram tanitdsdbol, hogy
dmbdr a kirdly titkait elrejteni jo légyen, de azonban az Isten cselekedetit kinyilatkoztatni és
megvallani tisztességes. Erre, és nem mds okra vald nézve minden kényszerités, vagy szemé-
lyem szerént vald kérdezkedés nélkiil magasztalja vala az én lelkem az Urat, aki hatalmassd-
got cselekedett a boldog Sztiz Mdridnak, a csiksomlyai szines csuddkkal tiinddkl6 szent képe
eldtt, megtekintvén az ¢ méltatlan szolgdldjdnak konydrgését, és ugyanaz emlitett végre,
hogy tudniillik kinyilatkoztatndm az Uristennek nagy irgalmassdgdt, szivemnek rejtekébdl
drok vildgossdgra adom.

736. El6bbszdér: hogy 1757-ik esztend6ben, midén az kolozsvdri nagy Boldogasszony nap-
jan tartatott szent bucstikra némely tdrsaimmal egyiitt, igymint Simon Panndval s mdsokkal
elindultam, és a cstki nagy erdének Lonyugotd fejében helyheztetett kG kereszthez mdr elér-
keztem volna, véletlen szérnyti nyilallds fogd el fejemet, és legottan egyik szememnek vildgd-
toél megfosztatdm. Melyet békotdzvén tdrsaim, feltett célunknak tidvGsséges beteljesitésére
Utainkat réviditjiik vala az akkori és kdvetkezendd napokon, ugyannyira: hogy mdr csak egy
fel mértfoldnyi hely vdlasztana meg a szdndékozott kolozsvdri szent képnek templomdtol. S6t
mdr a nagy 6hajtdssal kévdnatos szent helyet Felek hegyérdl szemléljiik vala, midén fejem-
nek ujabb nyilatkozdsi mds szemem vildgadtdl is megfosztdnak. Az honnan kényszeritettem

7  Alatin nyelvii zdradékot Martonfi Izidor ferences irta ald 1777. junius 18-&n Csiksomlyén.
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vala, hogy tdrsaimtdl kolcsondzvén ldbaimnak bdtorsdgosabb nyomdokit s irdnyozndm dr-
nyékos el6l jdrdsit, és tigy jutnék bé vdlasztott helyéhez a csuddlatosito szent képnek. Melyet
én nékem vildgoson ldtni nem engedtetik vala. Kevés napokat t6ltvén mi el az emlitett kirdlyi
vdrosban, végre visszaindulndnk, és elérkezénk Csiktaplocdra, ahol hét heteknek elfolydsa
alatt gyakor vér folydsdval szemeimnek keszkenyGimet nem egyszer dztattam. De az hires €s
tanult orvosoknak is szemeimnek gydgyitdsdban porban hull vala fdradtsdguk, az honnan
semmi reménység e foldén mdr nem tdpldlt vala. Szemeim vildgdnak visszahozatdsdban, és
innen az egekre vetém lelki szemeimet és egyediil aztat 6hajtozom vala, hogy bdr utébb-
szor a csiksomlyai Sziiz Anydnk szent képe eleibe vezettethetném és ugyanarra az okra vald
nézve kedves testvéremtdl Botdr Jdnostdl kinyertem, hogy éngemet az emlitett csiksomlyai
Sztiz Mdria csoddlatos képének templomdhoz elvezetne. Minekutdna ide elérkeztem volna, a
templom pitvardban leborulvdn, t6lem kitelhetd buzgdsdggal tigyemet ajdnlottam az Isten
Anyjdnak és hét Miatydnkot s annyi Udvdzletet hogy elmondok minden életem napjaiban,
magamat lekételeztem. Alig végeztem el méltatlan kérésemet és erGsitettem meg csekély
fogaddsomat, azonnal az igaz vildgossdg megadta a Sziiz Anydmnak, Mdridnak k6zbenjd-
rdsdra e szent kép el6tt szemeimnek vildgossdgdt. Ugyhogy els6ben mint egy szokatlan ho-
mdlyban kezdenék dllo helyemben ldtni. Azonban mintegy egy dra eltelve csekély fohdszko-
ddsimban hozzdm jdrula az emlitett Botdr Jdnos 6csém uram, hogyha nékem is 1igy tetszett
volna, vissza vezessen Taplocdra. Kihez én igy sz6lék: dldassék az Ur és az 6 Szent Anyja, mdr
a kigyelmed utasitdsdval nem sziikolk6dém, mivel szemeimnek vildgossdgdt az Ur ingyen
vald kegyelmébdl visszaadta. Mely sz6khoz ezeket tevé testvérem: En is kegyelmedért imdd-
koztam. Es legottan felkelvén, nagy lelki 6romre mindketten felgerjedénk, és a templomba
bemenvén hdldkat adunk vala az viétt jotéteményeért. Végre hazatértem, és sokaknak nagy
dlmélkoddsdval minden vezeték nélkiil hazamentem, és dldassék az Urnak és Boldog Sziiz
Mdridnak szent neve 6rékké, mindez mdi napig szemeim vildgoskodnak.

737. Mdsodik kegyelem, melyet a Sztiz Anydnak érdeme dltal méltatlan szolgdldjdra a
Felséges Uristen, mint bévséges kegyelemnek kiitfeje én redm kiontétt és engemet annak hir-
detésére kdtelezett, az: hogy ennek eltte nyolc esztendokkel, tigymint 1769-dik esztenddben,
midén egynémely napon a reggeli harmatra kimentem volna hdzombdl Csiksomlyon, nagy
hirtelenséggel csontokat hasogatd fdjdalmas nyilallds fogta vala el jobb ldbamot, tigyany-
nyira, hogy csak alig térheték vissza hdzomba; hogy pediglen ezen fdjdalomnak tovdbb valo
veszedelmes kimenetelét hosszason ne halasztandm, csakhamar istdppal tekéntetes Cserei
Zsuzsdnna kisasszonyhoz le kényszergettem, hogy 6kigyelme fdjdalmit ldbaimnak orvossd-
gokkal enyhitené, ez okra vald nézve szorgalmatos igyekezettel és szokott konydriiletességgel
ldbomot hdrom versben megkené, mely fdradtsdga nemhogy kinait ldgyitotta ldbomnak, de
még inkdbb fdjdalmimot drasztotta elannyira, hogy mindenkor eldjulvdn mdr reménységiink
sem lenne fdjdalmas ldbomnak meggydgyuldsdhoz, és ami t6bb volt, mdr istdppal, sem segit-
hettem vala magamat, az honnan kényszerittetém vala szekeren hdzamhoz s onnan dgyam-
ban mdsok kezek dltal bevitettetni, holott is a keserves fdjdalmak kdz6tt hét hetekig csak ki
sem mehettem hdzambdl. Végre megemlékezvén a Csik Somlyai Sziliz Anydnak szent képe
eldtt vett kegyelemrdl s egyiitt az Isten Anyjdnak foganatos kdzbenjdrdsdrdl és irgalmdrdl,
keserves iigyemet a betegek oltalmdnak, mint irgalmas Isten Anyjdnak ajdnldm, és tiszte-
letire hét napi djtatossdgot, tudniillik: minden nap egy-egy szent olvasdt, hogy elmondok,
felfogaddm; s legottan Idbomnak vigasztaldsdt tapasztaldm, tigyhogy azon hét napok eltelve,
tetszésem szerint minden istdp nélkiil hdlaaddst tehetnék az emlitett szent kép el6tt mennyei
orvosimnak, a nagy Istennek és a Boldog Sziiz Mdridnak, kinek esedezési minden szentek
esedezési felett és irgalmassdga az Isten irgalmassdga utdn. Erre vald nézve, hogy én dltalam
is, mint nyomortu féreg dltal az & tisztelete Isten szent akaratjdbdl 6regbedgyék, lelkem isme-
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rete szeretete alatt vallom, és ha kévdntatik, kész vagyok eskiivéssel is megerdsiteni ez két
izbdl dlld levélnek rendiben feljegyzett szokatlan és természetet feliil haladd dolgot, hogy gy,
amint meg vagyon irva és nem kiilbnben tdrtént, melyekre nézve is irattam ezen bizonysdg
tévd levelet és aztat pecséttel s keresztvondssal megerdsitettem Csik Somlyon Anno 1777. die
8 Maji + Botdr Anna nemes személy.® (Losteiner 1777: 913-925)

740. En, aldbb is megirandd Goncz Ruszkai gréf Kornis Anna, a muilt esztendében sok
és szdmos vérhdnydsokat szenvedvén, Ugy ezen stlyos €s doktorok itilete szerént csaknem
gydgyithatatlan nyavalydm mellett, oly térvényes perlekedésem lévén, melynek megnyerését
majd egész vildg lehetetlennek tartotta, adom ezen tulajdon magam kezemmel {randé ne-
vem ald irdsdval erdsitett levelet arrdl, hogy én ezen inségekben érezvén magamat, votumot
tettem a csiki tisztelendd pater franciskanusokndl 1évs szent képéhez a Boldogsdgos Sziiz
Mdridnak, mely votum utdn nem csak nyavalydmbdl ki gydgyultam, hanem majd kétségben
esett peremet s szerencsésen megnyertem, mely dolgot nem is tulajdonitok igaz lelkem ismé-
retével senkinek e f6ldén mdsnak, hanem a Boldogsdgos Sztiz Mdria esedezésének, mellyel a
feljebb megirt képe dltal ezen vildgos csudatételt véghez vitte. Melyrdl igaz lelkem ismérete
szerént bizonysdgot is tészek nevem ald irdsdval és pecsétemmel Gyalakutdn 17. Junii Anno
1777. Grof Kornis Anna

741. En, aldbb megirandd nemes személy, az Istennek és a Sziiz Mdridnak, tigymint bete-
gek igaz gydmoldnak nagyobb tiszteletére adom ez irdsnak rendiben tudtdra mindeneknek,
kiknek illik, hogy ennek elbtte mintegy huszonhat esztendékkel véletlen térténetbdl fejszé-
vel a bal kezemen [év6 mutatd és nagy ujjamat az mdsodik iz forgéjdban ketté vdagtam vala
ugyannyira, hogy csak kevés bordcskén csiiggbnének mindkét ujjaimnak izei, mely irtézatos
esetemen megrettenvén azonnal fogaddst tettem, hogy a csik somlyai Sarlds Boldog Asszony
templomdban fényes csuddkkal tiinddkIG szent képe elbtt az dldott Sziiz Mdridnak pompds
szentmisét szolgdltatok, csak az Ur Isten az 6 szent anyja érdeméért konyoriilion iigyemen;
mely végre el is j6ttem és csak harmad fogaddsimat bételjesitettem, nagy lelki és testi vigasz-
taldsommal, mivel csak kevés idd muilva ujjaimnak csaknem elvdlt izei mds eleven részeihez
forrottak oly rendesen, hogy csak helyét is forrdsdnak alig ismérhetném, és ami csuddlato-
sabb, az inaknak hajlanddsdgi mint mds ujjaimban fel tandltatnak minden fdjdalom avagy
erdszak nélkiil. Mdsodszor

742. Jelentem mindeneknek, hogy még kisded koromban valamely kéveknek omldsdbdl
eltdrettetvén bal ldbom, tjabb fdjdalmakra annak utdna mintegy tizenhat esztendékkel ju-
ték Csikrdkoson, holott is az hdznak ereszébdl kiesvén mindkét Idbaimnak szdr csontjai 6ssze
romlottak és hasadoztak volt, elannyira, hogy egy holnapig csak az dgybdl sem szdllhatok
vala le. Ez igy lévén, fogaddst tevék, hogy ha a Sziiz Anydnk érdeme dltal egészségét ldbaim-
nak megnyerhetem, eziistbdl két ldbat csindltatok, mely fogaddsomra valo nézve kevés idé
mulva kévdnt vigasztaldsomat mindkét ldbaimnak gydgyuldsdban megnyertem, dldassék az
Urnak és a B. Sziiz Mdridnak szent neve 6rokké. Mely két (zb6l dll6 dolgok, hogy az Istennek
mindenhatd ereje dltal tigy, amint meg vadnak irva tdrténtek, aztat igaz lelkem ismeretével
bizonyitom, és kész vagyok azokra meg is eskiidni, s ugyanazon végre addm ez bizonysdg tévo
levelemet Csik Somlydn, és meg erGsitém magam kezeimnek aldja valo irdsdval és pecsétem-
nek erejével. Anno 1777mo 2da Augusti Cserei Zsuzsanna® (Losteiner 1777: 929-931).

EE Y

8 Aszdveg latin hitelesit6 zaradékkal (Coram nobis...) folytatédik. A kdvetkezd két fejezet, 738-739.
c. (925-927. oldal) latinul olvashat6.
9 A folytatdsban latin zaradék, majd a kdvetkez6 fejezetek is latinul.
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Ez alkalommal a szovegek elemzésérdl és mas torténetekkel valo 6sszevetésikrol le
kell mondanunk. Onként adodik a kérdés, vajon kik vagy kik fogalmaztak meg ezeket a
torténeteket? Anélkil, hogy erre biztos vélaszt adhatnank, taldn nem alaptalan feltéte-
lezni, hogy taldn maguk a vallomastévok, a 68 éves csikdelnei Abafi llona (729-734.),
Botar Anna (735-737.) Kornis Anna (740.) és Cserei Zsuzsanna (741-742.), vagyis négy
nemesasszony, mégpedig ahogy arra mindegyikiik utal, irdsban (,levelem”). Nem lehe-
tetlen, hogy éppen ezért keriiltek be eredeti forméjukban Losteiner m{ivébe, noha neki
bizonyara nem okozott volna nehézséget a latin forditas. A kerek torténetek a miraku-
lumoknak abba a tipuséba tartoznak, amelyeket Tliskés Gabor a mirdkulum-toérténetek
kozé sorol; ezeknél részletezébbek, bévebbek a mirdkulumnovelldk és a mirdkulumelbe-
szélések, egyszerlibbek viszont a tuddsitasok (Tlskés 1986: 51-52).

1784-ben, hét évvel az utén, hogy Losteiner befejezte mlivét, kertilt sor arra a plisp6-
ki vizsgdlatra, melynek tanukihallgatési jegyz6konyvét ill. annak magyar nyelv{i fogal-
mazvéanyéat kétszaz ével kés6bb Barth Janos taldlta meg és kozolte (Barth 2000). Az ott
szerepld tanuk kézil hdrom azonos az itt megszoélalokkal: Abafillona a (14.) Botar Anna
a (4-5.) Cserei Zsuzsanna az (1.) szdmmal jelzett vallomaést tette. A szerepldk és a torté-
netek azonosak, a szovegezés azonban maés, ott mar nyilvan nem tamaszkodtak irasra.
Kornis Anna térténete (740.c.) viszont csak az egyik feltett kérdésben fordult el6, melyet
a vallomésok nem igazoltak. Csaknem biztosra vehetjiik, hogy ezeket a térténeteket a
plispoki vizsgélat lefolytatoi mér el6zetesen is ismerhették, kérdéseiket ezek ismeretében
fogalmaztak meg akéar konkrét ,rakérdezés” gyanant, akar altaldnossdgban. A plispoki
vizsgélat eredményeképpen 1798-ban megsziletett latin nyelv( itélet, mely a kegyszob-
rot ,csodakkal tiind6klének” jelentette ki, az elismert csoddkat mar csak roviden, uta-
lasszertien és nevek emlitése nélkiil sorolta fel.'° Csaknem biztosra vehetjiik, hogy ettél
kezdve ezeket a csodds torténeteket innen meritették, s ez bizonyara hozzédjarulhatott
ahhoz, hogy a részletezd torténetek egyre kurtdbbak lettek és lassan mintegy kikoptak a
ferences hagyoméanybdl. (Ilyen révid, emlitésszer(i forméban olvashatjuk 6ket Losteiner
kés6bbi, magyar nyelvii irdsaban is.)

Losteiner Leonard élete idejére esd korszakvaltast ma az utokor lat szerzetesrendje
és az altaluk pasztoralt széles falusi-varosi rétegek kérében. Szimbolikusnak lathatjuk,
hogy 6 all ott arégi templom lebontéasanal és az uj alapozasanal. Amit ¢ latott, azt utddai
mar nem lathattéak, és ez nem csak a falakra igaz, hanem a torténetekre is. 0 az utolso
ferences, aki nagy latin kényveket irt, és 6 az els6, aki megkisérelte tudésat magyarul is
irdsba foglalni. Az 6 életidejére esik az erdélyi ferencesek létszdmanak csucsa és a folya-
matos csokkenés kezdete is. A jozefinizmust kovetd évtizedekben lassan eltlintek azok,
akik szdmara hétkdznapi valdsag volt a csoda, mert hittek benne, hittek a bekovetkezésé-
ben, és hittek abban, hogy ha tovabb mondjék, méasok is hisznek majd benntik. Losteiner
fiatal koraban még csodakat jegyzett fel é16 tanuk hittel meger@sitett vallomésaibdl, ére-
gen pedig a nagyobb témegek befogadédséra alkalmas templomot épitett Csiksomlydn;
utodai méar csak ismételgették majd lassan el is felejtették a régi csodékat és azok egyre
inkébb mér nem a hit ébresztdi — csak térténetek maradtak.

10 ,Hancitaque statuam et miraculis insignem, et Corona dignam declaramus.” (Er6s 1852: 26.)
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POVESTIRI MIRACULOASE LA SUMULEU CIUC. NARATIUNI IN LIMBA
MAGHIARA iIN MANUSCRISUL CRONOLOGIA LUI LEONARD LOSTEINER

in una dintre primele mari opere ale lui Leonard Losteiner, intitulata Cronologia, finalizaté in 1777,
se poate citi istoria bisericii, a manastirii de la Sumuleu Ciuc si a imprejurimilor de la fondarea
acesteia pana in 1777, dar tot aici regésim planul manastirii si a bisericii, respectiv descrierea de-
taliata a bisericii medievale demolate ulterior. Volumul cuprinde insa si numeroase naratiuni, care
mai tarziu au fost incorporate in cunostintele generale publice referitoare la Sumuleu Ciuc. Astfel
de exemple ar fi povestea batéliei din Harghita, care exprima originea pelerinajului de Rusalii,
dar si povestirile miraculoase atribuite interventiei statuii Sfintei Maria. Este mai putin cunoscut
faptul cd in acest volum de 986 de pagini, scris in limba latind, exista un text de cateva pagini in
limba maghiard, o comoara ascunsa intr-o opera ascunsa: primele povestiri miraculoase in limba
maghiara despre Sumuleu Ciuc.
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MAGIC TALES AT SUMULEU CIUC. HUNGARIAN STORIES IN LEONARD
LOSTEINER’S CRONOLOGIA MANUSCRIPT

In one of the first works of Leonard Losteiner, entitled Cronologia, finished in 1777, one can read
about the history of the church, the abbey of Sumuleu Ciuc and its surroundings, from their foun-
dation up to 1777, but we can also find here the plan of the church and the abbey, along with a
detailed description of the medieval church, which later on was demolished. Furthermore, we find
here several stories that later were included in the general public knowledge on Sumuleu Ciuc. Such
story would be that of the battle of Harghita, explaining the origin of the Whit pilgrimage, and
those magic ones attributed to the intervention of the statue of the Holy Virgin. It is a less known
fact in this Latin volume with 986 pages, there is a Hungarian text, only a few pages long, a hidden
treasure of a hiding work: the first magic tales in Hungarian about Sumuleu Ciuc.
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